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THONG TIN

L o1 chdc cuwi nam

Voeux de fin d’annéeI

Chl]ng t6i chac éng, ba, anh,ickm
cung gladlnh mot mua E Giang sinh
va cubi nam vui tuoi.

Chung toi éing chuc it ca moi nguoi
mot nam moi 2014 -Nam Giap N@-
nhiéu src khoe, lanh phuc va than
cong.

Trong giaidoan kho khan hién nay,
chic &t ca 6ng, ba, anh, ¢hem

nhiéu candam va thanh céng trong

cong VEc ding nhr trong hpc @ép.
Nam 2014, nhanig nam chéo Phap
Viét, chang ta han dmh duoc don

Nous vous souhaitons a vous
toutes vos familles Bonnes Fétes
fin d'année.

Pour I'Année 2014- Année du Che
nous vous souhaitons Bonne Sa
Bonheur et Réussites.

En cette période difficile nous vo

N

votre travail ou études.

En 2014 nous célébrons I'Ann

et

yal
té,

US

souhaitons Courage et Réussites dans

4
ce

des artistes du Viet Nam a notre
du Tét,

tiep cac ngh S trong nrdc den thaméll

du Tét cong dong trong vung v
nhiéu sar kién heéng v mdi bang
giao gira Phap va \at Nam dang
duoc chuin bi. Chang tdi hy wng

pour ceélebrer [l'amitié franc
vietnamienne, nous espérons que
liens économiques et scientifiques
renforceront mutuellement tant

cac lyp tac kinh & va khoa hc ky
thuiat duoc tang arong tr hai phi
chau Au va ving chau A-Théai Bi
Duong.

Chi hoi can ar ung b va gilpds caa

ong, ba, anh, ghemdé hoan thanh

nhﬁ:ng muc tiéu nay.

Bac § Vi Van Huan

Y %‘“'N"\ Chu tich Chi i Rhone-Lyor

Europe qu'en Asie-Pacifique.
UGVR a besoin de votre soutien
haide active pour reussir ces objectit

Président de lTUGVR
Dr Vu van Huan

France-VietNam, nous accueillerans

ote

et de nombreuses autres
manifestations sont en préparation

les
se
1

et
S.

' Hgi nguoi Viét Nam ti Phap




SINH HOAT PA QUA

ACTIVITES PASSEES

Viéng mé cac bac nhan
le Toussaint

Nhan ngay d Toussaint, it doan Vit
kiéu trong Chi i va bé lan d& dén viéng
mo cac béac, im trong pln dit caa Chi
hoi ¢ ngHa trang Loyasse, khuag nha
tho Fourviere (Cimetiere de Loya
ancien, 43 rue du Cardinal Gerlier, L

Triéu-Annie, anh ch My-Xuan, cac ch
Maria, Thiy, Hanh, anh Khanh-chau V
anh Ho& va anh Bn. Poanda quét dn
sach € phan dét, ¢t hoa va mi nguoi da
dbt huong khan vai, hréng & cac baata
dé xuong li thanh plé Lyon, ciu nguyn
cho hrong hn céc bac yén ngmgan thu.

Phan dat cia Chi hvi o ngha trang Lose, kwg
nha thy Fourviére, mi yén ngli cia cac bac ki vién
Chi hgi Rhéne-Hi nguoi Viéet Nam ti Phéap

Poan ding da di viéng mb vai Viét kicu
khac ram trong nglta trang.

5¢).Poan gm c6: anh Hing Anh, anh ch

Visite des tombes des
anciens a l'occasion de la
Toussaint

A l'occasion de la féte de Toussaint,jun
groupe de Viet kiéu de I'UGVR et amis

ont visité la concession ou sont entefrés
;des vétérans de I'UGVR, située dans le
Cimetiere Loyasse ancien, a l'adresse 43
rue du Cardinal Gerlier, Lyon 5e. Le
groupe comprend: Hung Anh, ¥u et
Annie, My et Xuan, Maria, Tay, Hanh,
Khanh et Vui, Hoa et Tmn. Aprés avoi
nettoyé les surfaces de la concession et
déposé des fleurs, le groupe a allumé les
batonnets d'encens et prie pour le repos
éternel et paisible des ames de
vétérans dans le monde de l'au-dela.

sépultures de vietnamiens dans le cime-
tiere.

s



o g;v
Phal doandot hwong va klan vai

Trong khong khi cbm lanh aia mua thu
mdi nguoi thiy 4m [&n vi nén hong long
cua tinh ngliadong bao vi nguoi quéa @.

Chup hinh ku nigm

Chi hoi d& mua phn dat néi trén cha
khoang thyi gian 6i da duoc phép, trc 50
nam (tr 1987 dén 2037). Hén van con
chd cho nlitng ai mén duoc chon wi
day.

LTM (BTT)

Hinh énh : Van Héa-Tudn

sent la chaleur intérieure de la compas
envers des compatriotes décédes.

Dans le léger froid de l'automne, chaIun

lIs sont venus pour honorer nos vétérans

L'UGVR a acheté la concession indigt

LTM (BTT) |
Photos: Van Hoi-Tuan

ion




Sinh vién Viét Nam tai lyon
‘Chao Viét Nam lan thw 4’
Téi tha sau 8 thang 11aitNha Van Hoa
Thanh Nién, gén 8, Hi Sinh Vién Vit
Nam ti Lyon (UEVL) da © chic dém
vian ngté truyén thdng * Chao Vet Nam
lan tht 4 ° (Bonsoir VietNam 4), téng
dén odng dong ngroi Viét sinh $ng, hoc
tap va lam véc tai Lyon va an bé quc
té. Dém nhc ndy ding 1a ndt trong nhing
su kién van hoa tlrong nién quan tng
trong danh sach sinh fitocha Hoi Sinh
Vién Viét Nam ai Lyon, sau clrong trinh
Tét 6 truyen, v6i muc dich gép pln giéi
thiéu van hoa VEt Nam, ndt hinh anh
cong dong Viét Nam doan Kt, tré trung,
ning dong nhrng van mang nét & truyen

dén ban bé qla)c .

Sinh vién duyén dang trongitaiiéu maa Tay nguyén

Budi dién nim nayda thu hat nHiu khan
gia Phap Vét d&én tir cac thanh phlan én
nhu Grenoble, St Etienne, Villefranche..
Chuong trinhdém dén hon 3 tiéng dong
ho, day hao hing pha an gitta cac dan ca
mia & truyén, nhiy mda hén dai va Hp

ca...Ngoai ra, cac sinh vién con co sar

kién ban tlirc an nhe trong bwi giai lao.
Nhiéu sinh hat caa Hoi Sinh Vién Vit
Nam ti Lyon thuong dugc ngroi dan kin
xtr danh gia cao. Ngoaiusgilp d& lan
nhau trong bc tap, hoi nhap, HoI Sinh
Vién Viét Nam @i lyon ciing tham gie
nhiéu trong cac hat dong, van hoa, tié
thao va nhadao huéng V& qué hrong.
Dirc Anh (BTT)
Hinh anh: UEVL

http://vnexpress.net/tin-tuc/the-gioi/nguoi-vietbau/sinh-
vien-viet-mua-truyen-thong-tren-dat-phap-2910898lht

UEVL: Bonsoir VietNam 4

Le vendredi soir du 8 novembre, I'Union
des Etudiants Vietnamiens a Lypn
(UEVL) a organisé la soirée ‘Bonsair
Vietham 4’ dans le local de MJCS "8
arrondissement. Cette soirée qui fait partie
des activités culturelles importantes |de
'UEVL, aprés la féte de Nouvel An,|a

pour objectif de participer a la promotion

de la culture viethamienne et I'image de la
communauteé vietnamienne jeune, solidaire
et active mais traditionnelle en France.
De nombreuses personnes résidant
les villes aux alentours de Lyon telles ¢
Grenoble, St Etienne, Villefranche s¢
venues pour apprécier la soirée.

Danse du Lotus

Le spectacle a duré plus de trois heldres
avec au programme des chants
populaires, des danses traditionnelles et
/modernes... . Une collation avec des plats
traditionnels lors de l'entracte a été
proposee en vente.

Les activitts de [I'UEVL sont bi
appréciées dans la région. L’associaTon
mene non seulement des actions
d’entraide sur les plans d’intégration
d’études entre les étudiants mais orga
également de nombreuses activ
culturelles, sportives et humanitaires.

et
nise
ités

Dirc Anh (BTT)
Photos : UEVL




Ngay hoi Giao lwu Van hoéa tai
Hoi quan, hwéng ve dién anh
nwoc nha va mn nhan vung i

Ngay i Giao lru van hodadad duoc ©
chiac vao ngay Ch nhat ngay 17 thang 11
tai HoI quan quen théc cia Chi i
Rhéne-Lyon.

bay la ndt trong nhirng hat dong van héal
cia dng dong ngroi Viét nham gioi thiéu
hinh anh Viét Nam qua phimanh, sach
bao, trén 1am, tho luan, Am thuc va \in
ngke.

bic biét trong Bn giao Lru nay, vic
chuyén tii van hoc vao ngén ngy dién anh
nugc nhada duoc lay lam chi @& chinh
cho bwi thao luan.

Sy kién thu hat g tham gia aa nhéu
nhiéu ban bé Phap yéu én vin héaim
thuc va dién anh Viét Nam, cac trach
nhiém Hoi doanddi tac aia Chi i trong
cac hat dong hrong & Viét Nam. Nhéu
sinh vién va thanh vién trong BCHOH
Sinh vién V&t Nam i Lyon cing dén
tham gia, ph giap trong ngay Giaarl.
Cing nhan ip nay, lwéng ang loi kéu i
gilp d& nhiitng ran nhan baout tai mién
Trung, Chi Bi ciing 1am nhéu mon an
truyen thong ban gay cf1 Toan b <5 tien
quyén goptt hoat dong am thyc va trinh|
chiéu phim da dugc gii ngay ¥ nudc,
nham chia g va I trg kip thoi cho nhiing
mat mat dia ran nhan vung bthién tai.

¥ BANMAT TRAN TO QUOC VIET NAM Miu s6 C38-BB

Chi, Phuémg PaKao, Quén 1 Ngdy 30/3/2006 ciia B truong Bé Tai Chink)
3824 4848 - Fax: (08) 3823 0189

BIEN LAI THU TIEN
(Lién 2: Giao cho ngwdi ngp tién)
Ngay 0( thang /; nam2013 S6: 001030  Ciutry
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Chuong trinhdugc hat dau voi bira an than|
mat véi cac monan truyen thong dam
huong vi Viét duoc chian bi chudac.

Dimanche apres midi le 17/11
Journée Echange Culturel
(JEC) au local UGVR,

Dimanche le 17 novembre a eu lieu| la
Journée d'Echange Culturel (JEC) au logal.
La JEC, faisant partie des activités
habituelles de la communauté vietha-
mienne organisées par 'UGVR, a pour
objectif de promouvoir la cuItuIe
vietnamienne a travers des projections de
films, des expositions des images, des
livres, des débats, des repas traditionnels et
des spectacles.
L’adaptation d’'une ceuvre littéraire au
cinéma au Viet Nam était la thématique de
la manifestation.
La JEC a attiré de nombreux amis frangais
qui ont toujours eu un attachemlnt
sentimental envers l'aspect culinaire| et
cinématographique du Viet Nam, notam-
ment des responsables des associations
partenaires de I'UGVR dans les activités
communes pour ce pays. Il est a noter que
la présence des étudiants et des membres
du Bureau exécutif de I'UEVL était
importante.

L'UGVR a préparé plusieurs plats
traditionnels et les a mis en vente en vue
de la collecte des fonds pour les victimes
du Typhon au Viet Nam. La totalité de
I'argent récoltée leur a été envoyée imme-
diatement

Les organisateurs ont su mettre une bonne ambiance

La manifestation a débuté par un repas
amical avec des plats élaborés avec soins
par I'équipe de la cuisine de TUGVR.
)




Sau do, mpi nguoi dwuoc Xem [ phim

“Thuong nhs dong qué”, not kiét tac aia
nhadlen anh ta| baDang Nt Mmh

| Quang @nh bLDI thdo lugn

Cuc thao luan, duoc din bdi hai ngroi
Viét - mot gido sr Phap ¥n va nét tién g
vin chrong Phép, & bo phim, cic doi va
su nghigp aia bang Nht Minh da dién ra
s6i roi. Nhiéu ban bé Phapianh gia cac
vé tdc pam dién anh nay @a Viét Nam.

Chup hinh ku niém \6i CAcddi tac aia Chi hoi

Ciing trong béi Giao Luu, cong tyl
Vietnamtours, fr sb tai Parisda gri tang
3 suit hoc bdng cho Clrong trinh hc
bong aia Chi i, nién khoa 2014-201
(Chuong trinh phét bc bing va ting sach
doc aia nién khda 2013-201d& thrc hién
vao mua khai gng vra qua).

Moi nguoi hai long i su kién va t udc
mong dugc tham gia nkiu hon trong cad
sinh hat van hdéa va nhadao do Chi i
t6 chirc <ip t6i.

O

Durc Anh (BTT)
http://www.ugvf.org/index.php?option=com_content&w—articl
e&id=563%3Achi-hi-rhone-lyon-m-cung-va-c-sc-ngayeféo-lu-
vn-hoa-hng-v-in-nh-nc-nha-va-nn-nhan-vung-
I&catid=41%3Alyon&lang=vi

Les convives ont pu ensuite voir le fi
‘Nostalgie de la campagne’, un c
d’ceuvre du cinéaste chevronbang Nha

études littéraires en France), tous les
sont d’origine vietnamienne.

Lors de la journée, I'agence de voya
Vietnamtours a remis 3 bourses
programme ‘Bourses scolaires 2014- 20
(les bourses 2013-2014 ont déja
distribuées aux éleves dans la région
du Mékong a la derniere rentrée scolaire
Viet Nam).

Cette journée a été pleinement appré
par les participants qui ont émis le
souhait de voir ce type dactivités
produire de facon réguliere au local

TUGVR.
Dic Anh (BTT)
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Ngay giao kru k¥ nang xin viéc
va thwc tap tai Hoi quan

Tha bay ngay 23 thang 11, Ban dahhanh
Chi hoi nguoi Viét tai vung Rhéne va bi
Sinh vién VBt Nam ti Lyon da phbi hop
t6 chirc mot budi giao lru gisi thidu va &ip
hudn ky nang xin thrc tip va xin véc.
Muc dich aia sr kién 1& nkim gitip céc bn
sinh vién c6 thém thong tin vaéhi biét vé
moi truong lam véc ¢ Phap.
DPén véi budi giao lru, cac an tré duoc
chia €, traoddi kinh nghm cung céc c6é
cht cac anh dhcé nhéu kinh nghém di
truéc, V& cac khau quan dng trong véc
xin viéc lam: viét thu nguyén vong, CV va
phong van.
Nhiéu cau i thiét thuc da dugc dit ra va
giai dap thiu déo. Bwi trao doi dién ra
trong khong khi & ma, than tinhdim am
va vui \e.
Pa $ nguoi tham gia hai long & céach 6
chiac va Wi nhitng kinh nghém, bai lc
thiét thuc thuduoc. Ban 6 chic ding nhin
dugc nhiéu nguyén vong tir phia sinh viény
Cac han tré mong dugc tiép tuc t chic
nhitng sr kién y ngha va hru ich trong tr
trong trong lai.

bé dapting yéu au trén, Banc‘t chic dang
lén chrong trinh \é cac bwi ‘thuc tip
chudn bi cho phing win’ véi sy tham gial
cua cac chuyén gidd vadang thrc hién
cong tac tugn dung trong cac xi nghp tai
Phap va gbc t&. Budi thuc tip dau tién
duogc thec hién vao ngay chnhat 15/12/13|
vira qua. Bdi thuc tp ti duoc to chic
ngay 12/1/14. Vi & chd gidi han va tén
viéc t chiac, ghi danh theduong truyén:

http://doodle.com/xnznru4ds7e3acwc8xgx5ivs/admin’

table
Ha Nhién- Dic Anh (BTT)
Hinh dnh: UEVL

Afin de répondre a ces besoin, deeliers

Méthodologie pour décrocher

‘son premier emploi ou stage’
Samedi le 23 novembre, I'Union des
Ftudiants Vietnamiens a Lyon (UEVL) en
collaboration avec I'Union Générale des
Vietnamiens du Rhéne (UGVR) a organisé
une journée de présentation de | la
méthodologie pour décrocher ‘son premier
emploi ou stage’. L'objectif de cette
séance est de fournir aux étudiants |des
informations et connaissances supplenl
taires du monde de travail en France.
Les participants on pu échanger avec [des
personnes ayant une certaine expérience et
du vécu sur les démarches pour la recher-
che d’emploi et/ou stage : lettre de motiva-
tion, CV et préparation pour I'entretien.
La partie questions & réponses a éte satis-
faisante. Toutes les questions ont pratique-
ment trouvé leurs réponses adeéquates.
L’ambiance était chaleureuse.
Les organisateurs ont également recu|des
retours positifs. La majorité des partici-
pants satisfaits de cette séance et des infor-
mations acquises ont souhaité que ce type
d’ act|V|tes soit maintenu, voire developp :

de simulation des entretiens’ sont

organisés dans le méme local prochaine-

en France. Le premier s’est déja déroul
dimanche 15/12 et le deuxiéme aura lieu le
12/1/14. L’inscription en ligne est obliga-

toire compte tenu du nombre de places
limité:
http://doodle.com/xnznru4ds7e3acwc8xgx5ivs/adm
table

n#

Dirc Anh (BTT)
Photos : UEVL




CAMTA

REMERCIEMENTS

Ban chip hanh Chi hi Rhoéne-Lyon xin
chan thanham ta cac v hao tam drGi day
da ang h§ va gilp d& dong bao mn
nhan oon bao lia vira qua tai Viét Nam :

Banam thec Chi hoi Rhéne-Lyon
Ba NGUYEN Thi Phrong Anh
Chi Marilyne PHAM

Ong Gilbert FIQUET

Ba Linh BALLEY

Ba PHAM Thi Tuyét Nga

Ba Claude CHABORD

Anh Toan (sinh vién)

Anh Nhat (sinh vién)

Va cac lan sinh viénda tham gia vao
bo phan am thyc, H chic.

Le Bureau exécutif de 'UGVR exprim
ses remerciements aux donateurs qui
généreusement contribué aider les

sinistrés des inondations du Centre du

Viet Nam :
= Equipe de cuisine de TUGVR
« Mme Thi Plrong Anh NGUYEN
= Mme Marilyne PHAM
= M. Gilbert FIQUET
= Mme Linh BALLEY
= Mme Th Tuyét Nga PFHAM
= Mme Claude CHABORD
= Toan (étudiant)
= Nhat (étudiant)

e
ont

= Et nos jeunes étudiants ayant prété

main forte dans diverses taches.

Ban ctip hanh Chi hi Rhoéne-Lyon xin

chan thanham ta cac v hao tam dréi day

daang h chwong trinh ‘H oc bong nién

khéa 2013-2014"

= Banam thyc Chi i Rhéne-Lyon

= Ong ba Lam Thanh §- Xuan

= Ba NGUYEN Thi Phrong Anh

= Anh PHAM B4 Hi

= Ba PHAM Thi Tuyét Nga

» Chi Marilyne PHAM

= Ong Johany DAUCHY

= Ong Daniel PETIT

= Ong VU Vin Huan

= Truong phd thdng © s Vincent
SERRE

= Cau hc by CNTT danh cho mi nguoi

= Va tit cA moi nguoi da tham gia vao
cac cong c trong chrong trinh.

Le Bureau exécutif de 'UGVR exprin
ses remerciements aux donateurs et
participants qui ont contribué au succes
programme ‘Bourses scolaires 2013
2014

» Equipe de cuisine de TUGVR
Mme et M. Thanh M- Xuan LAM
Mme Thi Phrong Anh NGUYEN
Etudiant Ba Hi PKAM

Mme Th Tuyét Nga PHAM

Mlle Marilyne PHAM

M. Johany DAUCHY

M. Daniel PETIT

M. Huan VU Vin

e
aux
du

College Vincent SERRE

Et celles et ceux qui ont participé
différentes taches.

Club Informatique Pour Tous (CIPTgL
X

Ban chip hanh Chi hi Rhéne-Lyon xin
chan thanham ta cac v hao tam drGi day
daung ho tai chinh phc wu 18 Tét cong
dong 2013

= Ba Hong Hai

= BaLe Quyen FIQUET

Le Bureau exécutif de 'UGVR exprirm
ses remerciements aux donateurs qui
contribué financierement a la réussite d
féte du Tét 2013

» Mme Hong Hai

e
ont
0 |la

- Mme Le Quyen FIQUET




SINH HOAT SAP TOI

ACTIVITES A VENIR

Lién hoan Tét Giap Ng
2014
Chi nhét ngay 16 thang 2
tir 11giv30 den 18gi
tai Centre Culturel et de la Vie Associative

234, cours Emile Zola, 69100 Villeurbanne
Tuyen métro A, tram: Flachet

Chwong trinh

11930
Tr| en |&m tranh anh

Lang Am Thuc
Ban cac monin dastang va nuéc uong
Am thyc tai cho ngoi-ban’ hoac dem W

14900
Van nghé dac biét: Ca,-mua, hat canh,
kich do ngh¢ & dén tir Viét Nam va ban
vin nghé Lyon trinh di én

17930
X0 sb voi giai dic biét

mét vé khir hoi Paris- VlelNam
cua cong ty hang khong VletNam ALrImes
tang J . =

Vé iung ho
15 € / ngroi
8 €/ hpc sinh, sinh vién

3€ / tombola

Mua véing hé ngwoi lon trwéc ngay 15/02
sé dugc tang mgt vé tombola

Ddc bigt hgi vién Chi hgi dwec tang thém ndt
vé tombola

Pit mua vé trwéc

Xin géi ngan phidu (dé tén UGVR) ¢ dia chi Hi
quan, kem theo it phong bi c6 dan tem vdia
chi cia ngwoi mua trwéc ngay 15/02/13

Ban vé ti H6i quan

Muén biét thém chi tt, hay @i sé 06 95 03 10 9

Chiéu thir bay ngay 25/1, 1/2 va 8/2it14g30dén 17930*

Nouvel An Viethamier
2014
Année du Cheval

Dimanche 16 février 2014
de 11h30 a 18h00

Au Centre Culturel et de la Vie Associativ
234, cours Emile Zola, 69100 Villeurbann
Métro A, arrét; Flachet

Programme

11h30
Exposition artistique
“Willage de la gastronomie du Viet Nam
Vente de spécialités culinaires
vietnamiennes sur place et a emporter

14h00
Spectacle exceptionnel de musique, chan:ﬁ,
danses, théatre par les artistes du Viet Na
et le Groupe Artistique Vietnamien de Lyon

17h30
Tombola dotée de plusieurs lots dont
1%" lot: un billet A/R Paris-VietNam
VietNam Airlines
(B

Bon de soutien donnant droit a I'entrég

15%€ / personne
8 € I enfant ou étudiant
' 3¢/ tombola
Un ticket off_ert pour un bon de soutien adulte
‘acheté avant le 15/02
Un ticket egalement offert aux adhérents de
'TUGVR

Achats a I'avance

Envoi de chéque a UGVR avec une enveloppe
timbrée a votre adresse avant le 15/02/13

Permanences au local

Les samedis 25/1, 1/2 et 8/2 de 14:30 a 17:3
Pour plus d'information, appelez le 06 95 03 1(

5




TRIEN LAM EXPOSITION

ANNEE . " o MAM
FRANCE. YIET NAM

VIETHAM PHAP
2017 ¢ © 2014

Dans le cadre de |’An;1é.e. du Vietnam en France

la Ca"-cﬂl: dee organisations :
Llrion (odrioula chae st riene: s Frhine (LG VR ) = Assciation 2 dymiia e neysrs mizns (8 AT V)
T vl [ tuachia s Vfiwtna i g | s (LI WL = Mmvial possar s Chvriars ndandhinass .01
Clob Rhtnaddilong o Rann armata du Ve Name

avt heursux devous Prislnhr ]'um'han

| a Culture vietnamienne a travers

AR Vo

les cstampcs PoPulaircs

de Dong [Ho

C:: ntire Cu|‘|:urr.:| et de la Vi-:-; Associative
234, Cours [ mide-7ala  Villaurbanne
{ Métro Flachat)
Duvendredi 1 ?’janvicr ausamedi 8 Février 2014

Ma.a Jo.deoh i 22h30-Ve.:da gha 01h.- Sa:da 1chaath.- Dim.:de 10hi 17h.
Enhiuil:lm,

10




GOC SANG TAC- GIAI TRIi -TH U GIAN

bong qué throng nhé !
Xin g#i vé qué ne ndi nhd niem theong

Kich tin Thwong nky dong quédo
bing Nht Minh chuyn thé tir truyén
ngin cung tén a Nguyn Huy Thiép da
dugc thuc hién thanh phim theool moi
cua Pai truyén hinh Nt Ban NHK nhan
ky niém 100 rim rén dién anh (1895-
1995). C6 nat trong khang 60 Lién hoan
phim va nlin dugc mdt sb giai thuong
trongdo da phin 1a gii thuong gube &, bo
phim duoc coi la ngt trong nting thanh
cong bn nHit coa ngroi dao dién da rt
noi tiéng Wi « Bao gb cho dén thang
Muoi » (1984).

Phim Thuwong nhy dong qué hoi tu
nhitng khia anh vin héa, xa @i, phan tam
hoc, tdm linh, Wi nhiing #p quan va
truyén thdng lang qué, nghiél tho cung,
than pln ngroi phu nir & ndng thon
nhitng nim 1990, g ving béng @a ngroi
dan éng trong gidinh...

Nham, ndt nam thanh nién 17 &y
sbng cung ba ngdi phu nit 1 me, chi dau
tén Ngr va em géai tén Minhat mot ngoi
lang & mién Bic Viét Nam, mi nguoi
ndng dan phi hang ngayddi mat véi cudc
sdng lam fi. Ké tir khi cha mat va anh trali
di lam an xa, Nham t thanh to cot trong
nha : du c6 #ng khiéu van tho, ciu danh
bo do viéc hoc dé gitip me va chi dau trong
cong vic ddong ang va niong cho em gal
dugc tiép tuc dén treong. Mot ngay kia,
lang qué ngheo kh6 va yén binton
Quyén to vé. Quyén la Vit kieu My, chau
gai aia ngroi hang xdm ma Nhamoeg la
«di Luu». Sr xuat hién aia Quyénda
danh thrc tinh @m cia mdt cau bé ndi 16n
noi Nham va @éa ngroi chi dau vbn coi
Nham nhr nguwbn dong vién duy nht trong
chwi ngay mon i doi chdng.

Ma chere campagne !

A ma campagne, avec mes sentiments nostalgiques

Dang Nhat Minh a réalisé I'adaptation
cinématographique de la nouvell&wong
nhé dong qué(Nostalgie de la campaghe
de Nguyén Huy Thiép avec le soutien de la
Télévision japonaise NHK a I'occasion gdu
10C° anniversaire du cinéma (1895-1995).
Le film du méme titre a été présenté a une
soixantaine de Festivals et a obtenu| de
nombreux Prix internationaux. C’est un
des films les plus accomplis de Dang Nhat
Minh.

Ce film couvre tous les registres :
culturel avec les moeurs et traditians
villageoises ; social avec la condition des
femmes et celle de la vie a la campagne
dans les années 90 ; psychanalytique avec
I'absence de 'homme-mari-pere ; spirituel
avec des pratiques religieuses et rituelles...

Nham, un garcon de 17 ans, vit avec
sa mere, sa belle-sceur Ngu et sa petite-
sceur Minh dans un village au Nard
Vietnam ou la vie des paysans est difficile.
Depuis le décés de son pére et le dépalt de
son frere, Nham est l'unique pilier de |sa
famille : bien que doué en littérature, il a
arrété ses études pour aider sa mere et sa
belle-sceur dans le travail des champs et
permettre a sa petite-sceur d’aller a I'écple.
Dans ce village paisible et arriéré arrive
Quyén, uneViét Kiéu rentrée des Etats-
Unis, la niéce de la voisine Luu. La
présence perturbante de Quyén fait réaliser
a Nham qu’il est devenu un homme| et
également amene Ngu a exprimer ses
sentiments refoulés envers son beau-frére
Nham qui lui est le seul appui durant ses
jours solitaires.

Sur la suggestion de [I'écrivain
Nguyén Huy Thiép, 'adaptate-cinéaste
11



Theo @i y cia nha ¥in Nguyn Huy
Thiép, nha bién ich-dao dién Ping Nht
Minh d& thém vao phim 6t s chi tiét cua
truyén ngin Nhizng bai fvc néng thén Ai
ting bét dén hai truyn ngin trudc khi
xem phim thi c6 th nhin thy ¢ d6 sr

thoat kén thanhd®m, nhr cach néi bong

Dang Nhat Minh a introduit quelques
details de sa nouvellees lecons de la

campagne Pour ceux qui ont lu le livre

avant de voir le film, 'adaptation peut étre
percue comme la métamorphose d’une
chrysalide qui devient un papillon, paur
reprendre l'expression de Jean-Claude

biy cua nha vin-dién anh gia Jean-Claude Carriére. Cependant, étant conscient de la

Carriére. Y tic duoc cong véc chuyn
van hoc thanh hinhinh, doc gid-khan ga
thoa src dung fing kinh \an hoadé kham

pha cung lic hai tAc pm khdng hoan
toan gbng ding chking hoan toan khac

nhau nay. Vi th, ta cling ly lam kb vé
viéc Bang Nhit Minh tao ra mdi quan 1§
tay ba Quyén-Nham-Ngnhim tao yéu t6
kich tinh. Nu Nham @a truyén ngin tiéu
cuc va bit can, do cho ngay maidf nang
hay mra, gin dir vi sy don gian cia ngon
tr va gr bat lyc aia hinh tirc biéu dat da
khong dén t dugc « Bi nhoc nhin day
mat dat, sr vd ngha tring tron day mat
dat, nhitng $ phan hiu hit day mit dat »,
dén mirc ciu mun « 1Bt rdo kin tia trng y
ngH, tim c&ch #n dudi cho no vao ching
[...] hG goi trén canhddng long, tru I&n

« transécriture » (I'opération allant du
texte a l'image), le lecteur-spectateurjen
passant de 'un a l'autre se laisse emparter
et il réalise que ce n’est ni tout a fait|la
méme ceuvre ni tout a fait une autre; Il
n'est donc pas choquant que Dang Nhat
Minh ait inventé les relations a trais
Quyén-Nham-Ngu pour créer ['élément
dramatique. Si Nham dans la nouvelle jest
indifférent, un peu timbre, s'’il se fiche de
savoir s’il pleut ou non, s’il pense «ajla
pauvreté des mots, a l'impuissance des
moyens d’expression tandis que |la
lassitude s’abat sur le monde, un monde
absurde et cynique, un monde ou la vie ne
peése pas plus que le souffle Iéger du vent »
et s’il poursuit « ces idées une a une,
essayant a la hate de les mettre en tage

nhu con soi hoang », thi Nham trong phirf[...] lance [s]on cri a travers les espaces du

di qua baatau ki, nhpc nhan van nudi
dudng nHrng udc mo thim kin dia cai ti
17 dep nhit cudc doi.

Su két ndi cac tinh tét trong phim
cling ft khac trong trugn. Pao dién da
thém vao, b di, thay doi nhiéu chi tiét. Vi
du : trong phim khéng céanh Quyén do
choi ddm sen trén thdn cia sr Thiéu
(Pay hin < 1a mdt canh rt dep réu duoc
lén phim!) hdc 6ng da dwa vao nhiu
hoat canh gia ti, nhit la dbi véi nguoi
nugc ngodi, nix : chit 16 gach va nghi &
a6t 10, dam teé ndi dudi nhau nhy xudng
séng im, mua 6i nudc, nghi B dam ma...

Ciing nhr tAc plm van hoc, b phim
c6 anh gap gd va chia tayy nha ga dgia

Quyén va Nham. Ghkhac la trong phim,

ceeur [...] hurle comme un loup affame »
(trad. de Kim Lefévre), Nham dans le film,
apres tant de souffrance, de difficultés,
nourrit quand-méme les réves secrets de
ses 17 ans, I'age le plus beau de la vie.
L’enchainement narratif dans le film est
différent de celui de la nouvelle. Dang
Nhat Minh a ajouté, supprimé ou modifié
de nombreuses scénes. Par exemple, dans
le film, il N’y a pas la scene ou Quyén|se
proméne en barque du bonze Thiéu| au
milieu de I'étang aux lotus (cela aurait fait
les belles images!). En revanche,| le
cinéaste y a introduit des détails de valeur,
surtout pour les spectateurs étrangers
comme : le chargement du four a briques,
le rite avant I'allumage, les enfants courant

sau khi chia tay Quyén, Nham con chia teya la queue leu leu pour sauter dans la
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véi chi Ngit dé Ién duong lam ngha w
quan . Viéc thaydoi phan két nhue vay
nhim nhin manh thém g ving béng éa
ngudi dan oéng,dong thoi tang thém am
huong da dét cia cau chugn. Tuy nhién,
nha lam phim @&ng khéng quénié cho
nhan it Nham ti¢ hién 1oi hira ty vé lang
qué.bé la bt cai Kt hay va lp tinh hop
ly. Bo phimdadi dén tan cung d@a rbi nhé
thuong qua nhiu cungdé : bit dau hing
hinh anh ch Ngir dang bén 10 gch doi
mét tréng xa, i dén ar cho doi dang ding
cua nhrng ngroi phu nit, saudo ladam ma
hai em Minh va Nl dé rdi két thic \an 1a
hinh anh chH Ngit chan §i bun, mit dbi
trong xa.

Ca nha win va nha lam phingdéu la
nhitng ngroi rat am héu va din gii ndng
thén. H ldy cam hang sang tactt chinh
nhitng t@an tro cia ngroi ndbng dan vatt
ndi kho dau dia phin dan ba. Ta fit gap
nhitng diéu mit da thy va taida ngheo
néng thén : chun gia néng & ré nhu
béo, chugn phi cao thé ning, chugn
nguoi nébng dan b lang di lam an xa,
chuyén tré con nha ndngicdén ngay mua

riviere, le spectacle des marionnettes,| les
rites funéraires...

Comme pour le texte littéraire, le film
comporte la rencontre et la séparation a la
gare, entre Quyén et Nham. Mais dans le
film, la séparation est rendue encore plus
dramatique car Nham, qui part a I'armee,
doit également quitter Ngu. Ce change-
ment accentue l'idée de l'absence des
hommes a la campagne, renforcant la
tonalité nostalgique. De plus, dans jun
monologue final inventé par le cinéaste,
Nham se promet de retourner. Cela fait une
bonne conclusion, une fin plausible. Le
film va jusqu’a I'extréme de la mélancolie,
commencant par le regard vers le lointain
de Ngu au début du film, passant par
I'attente indéfinie des femmes, par les
funérailles de Minh et de Mi et se
terminant par de nouveau le regard de Ngu
vers le lointain.

Ni Nguyén Huy Thiép ni Dang Nhat
Minh ne sont indifférents a la vie defla
campagne : ils sont inspirés par Jles
déchirements des paysans et la condition
malheureuse des femmes. On voit dans le

la bo hoc, chugn sach giao khoa kharjfilm ce qu'on a vu ou entendu dans la vie

hiém... Tinh thén quéuoc the hién trong
16 song ®ng déng : moi niém vui, rbi
budn déu duoc s chia (chugn c6 Quyén
vé lang ai éng biét, chuyn ba con kéo
dén nha tlim hoi khach quy i xa &, hay
chuyén c langdua ma hai em Minh va M
ra dong). Tinh thén quéimg duoc boc 16
ca trong ngdn ng giao tép thuong ngay,
tham chi la nlirng cau chi (vo chd Phing
dén trudc ara nha 6ng gido Qudé nhiéc
moéc 6ng mangi vé lam w ma khéng kit
day). Tinh thén qué coduoc thé hién rd
trong nhéu phong tc tp quan (xem o
hiu béng, niing ba gia ing nhwm den,
me khdngduoc dua ma con raong...).

Xen vao énh sinh hat thuong ngay.
véi nhitng ngroi ndng dan ratong vadam
tré tam séng 1a nting cinh lang quétep

réelle: le prix extrémement bas des
produits agricoles, les frais d’études et|les
impots écrasants, I'abandon du village par
les paysans qui vont gagner leur vie|en
ville, 'abandon de ['école pendant |la

moisson, le manque de manuels scolaires.
La campagne est représentée par laj vie
communautaire : tout se partage, que ce
soit la joie ou la tristesse (le retour [de

Quyén au village, les voisines lui rendant
visite, tout le village accompagnant Mihh

et Mi au cimetiére...). La campagne gest
encore représentée par le verbal, voire les
insultes (la femme de I'oncle Phung criant
devant la maison du maitre Quy des
insultes pour ne pas avoir éduqué| sa
deuxieme femme). La campagne |est
également représentée par les coutumes et
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nén tly vai duong lang pli rom, rang tre,
badi ngd, bai miadong lta vang ménh
mong, condo ling lo trén sbéng...bang
Nhat Minh d& k& chuyén bing ngdn ng
dién anh giau hinhanh va béu twong.
Nhiéu hinhanh trong phim mang y ndg
an du, gan két hai tré giéi con ngroi va
loai vat. Chang han, khi bi doc thaai cua
Nham goi thiéu ngroi chi dau cédon chy
chdng, may quay chi canh ch Ngit dang
nhinddi chim cau trén mai nha vajinchu
chim cit canh lia é. Hay chi tét minh hva
cho sr xao dong aia Nham K tir khi gap
Quyén duoc thé hién trong toong doan
Nhamdi bat éch va thich thi quan satoi
cap éch dang giao phi. Hay ¢ doan théng
b&o cai cht caia Minh va M, con di Lru
va ding 1a lan hoc cia Minh, ta tly hinh
anh nking con cadang giay trén &. Mot
chi tiét tinh € khac rra & cuwi phim la
ngay sau tamuscia Quyén i Nham \8
cuoc rong ri kiém tim anh phdc xa wi
cua cd, ngoi xem kit gip hinhanh dan ga
con quanh gan kiém moi bén ne...

Vira gibng wra khac nhau, ning ¢
hai tdc pAm vin hoc vadién anh déu nhét
quan trén nting chi d&& chinh nhr : tro Ve,
ban sic, chy doi.

Tré vé

Pay la chi @& chiém vi tri quan
trong trong 1 phim. Radi dé tro vé. Tro
vé roi lai radi. Mdi quan & bién ching do
duoc minh lva rd6 qua ba nhénat/chl'nh
Quyén, Nham, Ng Tiép theo g tro vé
cua Quyeén sauah wrot bién sang N la
mét lan radi nira, nhing lan nay thi khong
c6 i hta quay 4i. Sau nhéu nim sHng
tha phrong, Quyén quayal lang qué tim
kiém nhitng ky niém émdém. Co chia &
voi Nham khéat khao & lai thoi tho Au,
nhung khi NhAm bi: « Ch cé ¥ nira
khéng ? » thi Quyénil tra 16i rang : « Chi
cing khdng bit nita ». Trong khi i
Nham, ngroi chua trng xa qué chodt khi
|énduong ntip nga, thi sr radi lai danh

croyances (consultation de la feullle

d’horoscope, chants et danses dans le
temple, vieilles dames aux dents noifes,
interdiction a la mere dassister |a

I'enterrement de son enfant...)

Aux scénes de la vie a la campagne
(les paysans allant aux champs, les enfants
se baignant dans la riviére...) s’ajoute| le
charme réel du paysage (chemin couvert
de paille, haies de bambou, champs| de
mais, de cannes a sucre, rizieres a l'infini,
barque flottant sur la riviére...). C’est une
histoire racontée en images, en symbales.
Les images étant souvent doubles,
marquees par le lien entre deux mondes :
celui des humains et celui des animaux.
Ainsi, quand Nham présente, en mono-
logue intérieur, sa belle-sceur solitaire dans
I'attente de son mari, la caméra se tourne
vers Ngu, laquelle regarde un couple|de
pigeons sur le toit et on voit un pigeon
s’envoler. Pour montrer le trouble émo-
tionnel de Nham depuis [larrivée de
Quyén, le cinéaste insere une scene ou
Nham a la recherche de grenouilles|en
observe deux en accouplement. En réponse
a la mort de Minh et de sa copine-voisine
Mi, on voit les poissons frétiller sur I'herbe
avant de s’immobiliser. L'image d’une
poule et ses poussins picorant tranquille-
ment a la gare a la fin crée un effet|de
contraste avec la situation de Quyén qui,
doit gagner sa vie a l'étranger et est
toujours a la recherche du bonheur
insaisissable.

Aprés tout, les deux ceuvres littéraire
et cinématographique partagent les themes
du retour, de l'identité et de l'attente.

Le retour

Le retour occupe une place [de
premier plan dans le film. Ce theme |se
réevele d’ailleurs dés le titre. En effet,|le
terme « nostalgie », combinaison du mot
grec nostos («retour») et -algie
(« douleur ») se traduit littéralement par
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diu quyét dinh ty V& ; « Téi throng nho
lang qué aa toi va toi § tro vé ». Loi doc
thoai duoc khép 4i bang hinhanh nhing
banh xe quanusquay tron. Hiu tng hat
nghiém da khén ngroi xem @ém giac nhr
banh xe quay ngyc tro lai, nhu dong suy.
ngh caa Nhamdang hréng que e
vay. Vi noi 4y van con me gla st doi
ching di dau xa kldi lang, c6 ngoi chi
dau \in nai kng trén niing canhiong. Vi
noi 4y van vong Ién téng noéi ngay th,
quen thdc aia ngroi em gai khéng bao
gio c6 ti 17 : « Em bét anh Nhamdi dau
réi, nhung em khong néi 1»bong qué 14
mau tht, la gia dinh, la lang xom lang
giéng. bong qué &n Nham, nic nhy cau
sbng c6 trach nk¥m va théi thic &u tro
vé. Pay la mét trong nhiing truong doan
hay va x(adong nhit caa phim, \6i tiéng
nhac rén dy Ién tinh thin hing trang va ly
tuong Hng aia ngroi linh xen Bn i
buon theong va ném hy wng aa ngroi
ndng dan. Cai & d6 khién ta lién trong
dén mbt cau wn trong cén tiéu thuyét
Mot cusc doi cha Maupassant : « @a doi
khéng dep dén thé nhung ding ching ©
nhu ta tréng ».

Sy tré vé cia Ngit, sau khi hoai cong
di tim chbng ¢ tan Cao Bing, ding co tk
néu raday nhr mot vi du. D6 1a sr tro vé
xuc dong va y ngie vi ch da kip gap
Nham tuoce khi cu lénduong nkp ndj,
kip trao cho Nham dén tay, cay but;
chat tén, véi 16i nhan nha viét thu. _Ngoai
ra, hinhanh aia Minh va M tr& vé trong
bo d6 tring dang g tay Ay chaod cudi
phim lam ta liénwtong d¢én nhan dinh aia
mot gido s dién anh ngroi Sri Lanka @
chat Phit gido trong phim @a bang Nhit
Minh. Bao gir cho dén thang Mroi hay
Purng dét ciing la nhiing bing ching $ng
dong cho nlAn dinh nay.
Ban sic

Mot khia @nh khacdugc dé cap

trong phim |a s tro vé véi long minh, i

«mal du retour ».Partir pour revenir
Revenir pour repartir. Cette relation
dialectique est clairement illustrée a travers
trois personnages principaux : Quyeén,
Nham, Ngu. Le retour de Quyén aprés son
premier départ, longtemps auparavant,
conduit a un autre départ qui est, cette fois,
sans promesse de retour. Apres des années
d’exil, elle retourne au pays natal a|la
recherche des beaux souvenirs. Elle
partage avec Nham la nostalgie |de
I'enfance mais son souhait de retour reste
vague. Ainsi, Quyén répond a la question
de Nham « Reviendras-tu? » par une
incertitude « Je ne sais pas encore »; En
revanche, le départ de Nham qui, jusqu'a
I'appel militaire, n’a jamais quitté san
village, impligue un retour, comnje
I'affrme la derniere phrase de spn
monologue intérieur : « J'ai la nostalgie|de
ma campagne et 'y retournerai ». Ces
mots sont associés a lI'image des roue$ du
camion militaire qui sous leffet
stroboscopique semblent tourner dans
'autre sens, symbolisant le retour |de
Nham a la terre-mere. Car, c’est I'endroit
ou vit toujours sa mere qui na jamais
quitté le village, ou sa belle-sceur |se
penche sur les rizieres, et ou résonne les
mots naifs et répétitifs de sa petite-
sceur qui n'a jamais eu 17 ans : « Je salis ou
tu as été, grand-frere Nham, mais je nge le
dirai pas ». La campagne fait partie de son
corps. La campagne est la famille, les
voisins. La campagne accompagne Nham,
lui  rappelant ses responsabilités | et
I'incitant & revenir. C’est un des passages
les plus beaux et émouvants du film, sur
fond de musique soulevant a la fois I'esprit
puissant, l'idéologie des soldats et|la
tristesse, l'espoir des paysans. Cette| fin
nous fait penser a la derniére phrase dans
Une viede Maupassant: « La vie [...] ¢a
n'est jamais si bon ni si mauvais qu’on
croit ».
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ban sic c& nhan, gidinh, x& i caa minh.
Nhamda phii dong vai tro nlr nguoi
cha, ngoi chong thay cho néing ngroi
dan dng vng mit. Moi trong trachdat Ién
d6i vai Nham. Gu phii song a phan aia
ngudi chada khuit va ngroi anh ving nha.
Su thuong cim aia Nham danh cho c¢h
dau va bi co don cia ngroi phu nit nayda
gap nhau, khén ho bong chbc quendl moi
quan & chi dau-em chng dé chi con @am
nhan mit mdi quan & nam-ri. Ngay @
dén céai tén éa minh ma ngoi ta hoi roi,
biét day, lai quén ngaydé réi Quyén ¢
goi « Anh gioi! ». Céi sr vd danhay cia
Nham con Hin ra dr6i ngoi bat da
Nguyén Huy Thép nhr sau : «®dng qué
t6i vO danh. Ni t6i deng day vo danh »|
Nha vin con to ra cau Bi caa Quyén
« CO phii c6 Luu din anhdon téi khéng 2
[...] CO Luu thué anh a? » ki Nham
phai chanh 1ong \6i than pln ma «& dau
nguoi ta aing nhn la kK lam thué, lam
muon ». Tuy \y, Nham @a van hoc hay
cua dién anh luén xaadinh rd &ng : « Toi
la Nham ». Nham co tén ¢hme Nham thi

On peut encore parler du retour de
Ngu, apres étre partie chercher en vainjson
mari a Cao Bang. Il s'agit d’'un retour
significatif et @mouvant. En effet, Ngu est
rentrée juste a temps pour voir pour| la
derniere fois son beau-frere Nham avant
gu’il ne parte loin au service militaire, lui
offrant de l'argent, un cahier, un stylo. De
plus, si I'on considére I'image de Minh jet
de Mi sur la petite barque a la fin du film
comme le retour des morts, on peut
confirmer la remarque d’'un professeur sri
lankais selon laquelle le film de Dang Nhat
Minh a une couleur bouddhique. Sur|ce
point, ses filmsBao gir cho dén thang
Muwoi (Quand viendra le mois d’octobré 2

ou Pung dot (Ne le brilez pa9!
constituent de parfaits exemples.
L’identité

Apparait implicitement dans le film
un aspect de retour sur soi, sur sa propre
identité, qu’elle soit individuelle, familiale
ou sociale. Nham doit jouer le rdle du
mari-pére a la place des hommes absents
dans sa famille. Toute la responsabilité

khéng, hayiung ton la khdng con tén. Balretombe sur ses épaules. Sa jeunesse |a été

duoc goi la « ba Nham », theo caéhnéng
thén ngroi ta VAn goi nguoi phu nit bang
tén @a ckong haic con trai.bang NHt
Minh da dua vao nhan it chd Téu cia ©i
nudc Vi cau i quen théc « Toi raday
cO phii xung danh khong rit? » nhlr mot
su lién twong ly tha.

Ngtr la hién than da ngroi phu nit
truyén thong thdn qué : chquan xugn
moi viéc nha cldng, tr viéc thy cing cho
dén viéc déng ang, chm chat cho m

volée, car il doit étre la fois le pére
(soutien de sa mere, décision sur grandes
affaires) et le grand frere (appui spirituel et
affectif a sa belle-sceur). La tendresse ét la
compréhension de Nham pour sa belle-
sceur rejoint la solitude de cette derniere,
leur faisant oublier dans un bref instant
leur relation belle-sceur et beau-frére pour
ne leur laisser sentir que la relation entre
un homme et une femme. Méme son
prénom, on le lui demande puis on

chdng va cac em dmg, trong khi anh nay|l'oublie. Ainsi Quyén lappelle « Jeune

di bién biét khéng bét t6i bao gby. Chi la
ai ? Ch song nmdt minh nheng khdng phi
la ngroi doc than. Chching phii géa ua
nhung phii sbng than pan ngroi dan ba
géa. Gnh Ngr dap lua kéo dai gi Ién
cusc Hng nham chani@ ch ; canh doi
chan ré thoc 1dng vong chaathchi dang

homme ! ». Cet anonyme est décrit sous le
plume de Nguyén Huy Thiép ainsi: « Ma
campagne est anonyme, I'endroit ou je |me
trouve est anonyme ». Dans la nouvelle
Quyén demande a Nham: « N’est-ce pas
tante Luu qui vous envoie ? [...] Tante
Luu vous a payé pour venir me cherchet,
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luan quan trong cc doi khong bi thoat.
Trong ch vira c6 & nhan nhuc, lai vira cé
su phan khang Bn ning hong thoéat ki
canh bbn khd, huéng ©i sy muu cu
hanh phc.

Quyén, mdt hinh anh hoan toanddi
lap voi Ngit, 1adai dién cho ti¢ giéi thanh
thi hién dai. C6 Wra xa h vira in giii Véi
ndng thén, vi cd sinh ra varg $ng ¢
nong thon. C6 @am theong nhrng khéng
thau hiéu duoc sr lam | va thiét thoi aia
nguoi nébng dan. Nhng ding nhr bao
ngudi xa qué, cd #n tro véi cau hoi vé
ban sic : « NHing ngay chsbng ¢ noi dat
khach qué ngoi, chi khéng con kit minh
la ai, minh & dau ©i ». Cai trét ly sbng
day tinh nhan #n da duoc nha lam phin
st dung nhr mot 161 két c6 hiu cho nhan
vat Quyén éa minh : « Nirng bay g thi
chi hiéu raing dudi dau, ¢ dau, ch ciing la
moét phan aia minh dat nay ».

Néu co tié ndi i ban sic phu nir
trongdién anh aia bang Nhit Minh thi
phim nay & mt vi du hoan ko. Ta bén
cho sr ¢d don am thm oia thim Nhung,
vo |8 cia dng gidao Qu (b6 chi Ngit). Ta
dau Wi néi dau bng I& cia ch Thoa, goa
phu tré van chra codu tién vao Tay Ninh
tham md nguoi chong liét s. Ta khoc cha
ndi dang cay ami caa di Liru, caa ch Ngir.
Ho subt doi chi biét chiu dung va gir kin
ndi budn, vi nhr me chi Ngit khuyén con |
« P& lam than con géai thi phbiét nhin
nhuc, cona. N6i ra ch to 1ang x6m ngoi
ta ché aoi cho ». Bin than ba @ng ht
long vi clong con; baing cHip nhin
chuyén chbng dem cd gai giang hkhéng
noi nuong tra V& lam w 1& va con ép tién
cho lam nhaté ¢ riéng. Con kit bao than
phan hit hiu aia roi lang quéiy van dang
phai song trong & chy doi dai ding dén
tuyet vong.

Cho doi
Chia @& chy doi xuyén siét ca hai
tac plm vin hoc vadién anh. Sr chy doi

c’est bien ca ? », ce qui attriste Nham qui,
en son for intérieur, se dit: « [je suis] de
ceux qui se louent, qui travaillent pourjle
compte des autres» (trad. de Kim
Lefevre). Pourtant, Nham, dans le livre
comme dans le film, est conscient de son
identité : « Je suis Nham ». Il porte jun
prénom mais pas sa mere, car a la
campagne, on appelle une femme par le
prénom de son mari ou de son fils. Ainsi sa
mere est appelée « Madame Nham ». Dang
Nhat Minh a subtilement introduit le petit
Téu, un personnage de la marionnettef sur
eau, qui, a son apparition devant le puhlic,
pose toujours cette question: « Dois-je
VOus présenter mon nom ? ».

Ngu représente une femme
traditionnelle a la campagne : elle s’occupe
de toutes les affaires de la belle-famille, du
culte des ancétres jusqu’au travail des
champs, elle fait tout pour l'intérét de 'sa
belle-meére, son beau-frére et de sa belle-
sceur alors que qu’elle n'a aucun signe du
retour de son mari. Qui est-elle ? Elle |est
seule mais elle n'est pas célibataire. Elle
n‘est pas veuve mais vit la vie d'uhe
veuve. La scene ou Ngu bat les gerbes de
paddy permet la mise en place |du
symbolisme de la répétition, la routine, jou
alors la scéne ou elle fait des tours dans la
cour pour retourner aux pieds le paddy (qui
séche laisse voir qu'elle tourne en rond,
comme sa vie sans issue. En elle, il y aja la
fois la patience et la révolte instinctive afin
d’échapper a la souffrance et trouver le
bonheur.

Quyén est tout a fait le contraire de Ngu.
Elle représente le monde moderne de la
ville. Etant née et ayant vécu a |la
campagne, elle en est a la fois proche et
eloignée. Elle compatit a la pauvreté de la
campagne mais elle ne la comprend pas.
Comme tant dautres exilés, elle est
tourmentée par la question identitaife :
« Les jours ou je vis en immigration, je ne
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duoc dé cap dén mot cach ét tho va tinh €
qua nlrng van tho caia Nham « Téi Hit
khoc ding v ich, vi it ca phai cho doi /
Phii chy doi tir thang giéngdén than

chap / Thang giéng éng dau, thang h

trong ca ». Nix vay, hién thec cwoec Hng
va nhirtng quy Idit mua mang lién é mat
thiét v6i nhau. Gnh Nham va Quyén ga
lGc dau va céi tAc plim ching phii 1a chy
doi d6 sao ? Niing ngroi phu nit ching
phai dugc goi nhic dén qua g tich nang
T6 Thi chy chong dén hoada day sao 20
doan nay, bang Nhit Minh d& khéodua
can canh ba chd chim non hadrchy an.
Ctr nhu vay, nhitng ngroi phu nir tiép tuc
sdbng khéng chng, tép tuc chy doi, tiép
tuc dét nhitng i doc si ngang da mMi
budn tui va nhy nhung.

‘hadl_e-nHang Nhit Minh
Néu nhr Bic hpa dong qué caa

nhac § Vian Phung hén ra Wi nhirng h‘mhlll
asa deuxieme femme.

anh troi dep aia lang qué vao ngay m
thi « Birc hoa dong qué » ¢a Pang Nhit
Minh lai hoi tu ca &m hréng tAdm budn
cua hién thyc 1An sic thai troi sang @a
thién nhién, trén Bt nén nhac trir tinh dal
diét. Pang Nkt Minh da khéng B sot
nguyén léu nao cho morn tinh thin wvira
ngon \ra © nay. Thanh congid khong!
chi thé hién & nhitng hinhanh dep, nhing
canh quaydoc dao, ma bn hét ¢ tinh hién
thuc va nhan &n cao d. B6 phim da lam
xtc dong biét bao khan di, ngay @ nhiing
thé hé sau nay, va rit 1a nhing ngroi xa
qué,dé rdi Thiwong nhy dong quéda chip
bat cho lo viét 18n téng goi sau thm tir
tréi tim : «bong qué throng ko ! »

sais plus qui je suis, d'ou je viens|».

Concernant ce personnage, le cinéaste
conclut ainsi: « Mais maintenant, |je

comprends que partout ou je suis, je fais
partie de cette terre ».

Si l'on peut parler de [lidentit
féminine dans le cinéma de Dang Nhat
Minh, ce film en est une parfaite
illustration. On compatit a la solitude
muette de la tante Nhung, la deuxiéme
femme du maitre Quy (pere de Ngu). On
pleure pour la souffrance silencieuse|de
Thoa, la belle-fille de la voisine Luu, qui
n'a pas suffisamment de l'argent paqur
rendre visite a la tombe de son mari
au service militaire. On

Ngu. Elles supportent toutes seules
tristesse et la gardent pour elles,

Et encore
d’autres femmes du village qui viv
toute leur vie dans une longue att
désespérante.
L'attente

Le theme de l'attentdraverse le
récit, qu’il soit littéraire ou filmiqu
L’attente est subtilement et poétiquerﬂsnt
décrite dans des vers de Nham : «Je |sais
gue cela sert a rien de pleurer car il faut

toujours attendre / Il faut attendre [de
janvier jusqu’en décembre / En janvier, on
plante des haricots; en février, des

aubergines ». Ainsi, le réel de la vie et|les
regles de culture tissent un lien étroit. Les

scenes ou Nham et Quyén sont a la garg au
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Dao ,dién bang Nhit Minh tra doi véi khan gii sau
busi chieu phim Pung Pot’ tai Hoi quén Chi Igi

-

o (i
vy -
Bui Thu Thy

Annecy

debut et a la fin du récit n'impliquent-elles
pas une attente ? Les femmes du village ne
sont-elles pas évoquées par la légende de
la belle Té Thi attendant son mari jusqu’a
sa transformation en pierre ? Sur [cet
épisode, Dang Nhat Minh a subtilement
inséré une belle image de trois oisillans
ouvrant leur bec dans lattente de|la
nourriture. Ainsi, ces femmes continuent a
vivre sans leur mari, a I'attendre, a tisser

leurs fils ou s’entremélent la trame de
I'attente et la chaine de la tristesse.
Si la chansonLe tableau de la

campagne du compositeur Van Phung
nous fait voir les belles images de|la
campagne en période de moisson, «le
tableau de la campagne » de Dang Nhat
Minh illustre a la fois le ton sombre dejla
réalité et le ton lumineux de la nature, sur
le lyrisme de la musique. Ce film est
comme un mets délicieux qui suscite
cependant la mélancolie et la nosta(lgie
pour le passé. Le succes du film réside hon
seulement dans les belles images, | les
scenes originales, mais encore et surtout
dans le réalisme et une grande humanité.

Le film a touché le cceur de nombreux
spectateurs, méme de la nouvelle
génération née apres le film, leur faisant

jaillir du fond du cceur les mots tendres
comme S’ils s’adressaient a leur mere dans

une lettre : « Ma chere campagne ! ».
Bui Thu Thy
Annec

mot sO dia nhac tién chién.

Truéc khi t6i &, me toi bao :

« Con n nhac chome nghe nhé ? ».

« Da... »

« Sao con Bt methich lai nhac nay ? »

trrado. Me nhd khdng ? »

‘ vang me ciia toi nhur thé day !
Me cua t6i mm bénh vién hon 3 thang nay. Chu nay, vao thm me, t6i c6 mang thec

« V1 khi xua, lic con nb, me thuong géi irng cho con va hat idmg bai nay ru con nig

Mat me chot sang 1én. Nhin tdi mmim auoi....toi quay Ling lai....

Dirc Anh ( 7/5/2009)I
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Nhirng ngwoti Viét tham lang
L oi ngé cia Ban Théng Tin Chi hji:
Nhiéu sinh vién \ét Namda haic dang e tip va nghién €u trong cac trrong dai hoc, vién nghién
ciru ti thanh pls Lyon.Pa s cac sinh vién, sau cac fiuhoc va thec tp, theong tham gia vao cae
hoat déng thé thao, nhandazo hwéng e qué hrong. Trong nhiu sinh hat cgng dong, cac kan tré
thirong c6 nat bén @nh nhing ngeoi Viét dinh ar tai Phap. Cac nii lién hé cing hit dau tr @6. Bai
viét dudi day tré hién 1én nhiing suy nghdang tran tong aia thé hé sinh vién Vé@t Nam hén nay.

NO6i nhe mot nha an, éng la ngoi di tim hat ngoc gitra doi thuong.
Ciing nhr cau cham ngbénua Platon Quiconque veut devenir un grand homme ne (doit
pas s'aimer lui-méme et ce qui tient a lui; il r@tchimer que le bien, soit en lui-méme,
soit dans les autrés
Va theo bi caa mbt nguoi tdi ngudng md thuong hay tit 1én: “Cang $ng, cang hiu,
chl cang 6m thiy nhing diéu binh d thdt cao siéu’
Nhiéu ngroi téi gap, nHing ngroi da di nhiéu, hiéu nhiéu, trai nghiém nhiéu, trede anh
mat ngudng md va cau bi “Lam thé naodé...” cua toi, throng triu mén mim orodi va
dap: “Cit di roi sé dén con al
Dan dan, toi tin vaodiéu nay. Va cang ngay, tdi cang tin vadrng a duyén.
Nam vira i, may nin tdi dugc gip duoc mpt nguoi dic biet. Nguoi da gilp toi nd
mang bét bao nhiéu tam tri. ChGdbing quan tam vadi thim nhing sinh vién va wi
nguoi méi dén, trongdo co toi.
Toi dugc nghe chi &vé cau chugn cia nhing cong binh ngagy. Hon 20. 000 ngoi da
xa ba, xa re, xa giadinh, qué lrong, lau lac dén mot noi xa la cach & qudc & hang
ngan cay & Ho dén Phapdé dua néng nghéip l0a nrgc caa Vit Nam vao mt dat nuge
phuong Tay. Mot s thi di danh thué.
Tat ca phai chang 1a $ phan? Trong & ho, c6 ngrdi mai mai rim lai noi dat khach. Ca
ngudi tro vé dugc qué lrong. Mot vai ngroi hiém hoi Van con $ng, nhing 6t ca déu da
gan dat xa toi...
Chu cho téidoc cau chugn cam dong Vv bac Ng. Chu I cho tdi nghe pin nao céc
doi cua nhing ngroi Viét thim ling ma cao quy ma chébio Phép. Nixng ngroi da
ludn lam ket sicc minh cho quédong. Pa dic hét tat ca tién tiét kiem gui vé quede ho
trg dong bao ¢gp taivong han mn. P4 am ai cudn va chiéning cay nendé ban hy
tién gay drg hpc bong...
La mot sinh vién té cua thé hé chuyén giao 9X va 8X, niing cau chu§n cha K thuc sr
t6i lam tdi xtcdong. Toi kpc cach quan tamoim dén moi ngudi va td mo lon Vé lich sr.
Biét tdi thich vt lach, chu traadi véi téi vé mot du dinh At y ngha. Va bi téi mudn
duoc pha cha vét nén nliing cau chugn ma tié hé chiing téi va sau nayie dugc doc.
Nguoi dau tién ching tdi tim @p, ma chd ndi nit dinh phii gap truée tién, 1a bac Mu.
Ténday du caa ngroi [a Thiéu Van Muu.
Va nhr thé, ching t6ida it dau mot cudc hanh trinh. Hay c6 éhxem 1a nét chuyén
phiéu Lru, vi néi nhr chd, céc $Hng la ndt cudc phiéu tru. Trén ckling duong ay, ching
t6i tim kiém va n@i ca nhing & dep binh d va y nglia aia cwbc $Hng, qua cau chén
vé nhirng con ngodi cao @ ma thim lang.
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Ky 1: Cau chuyn vé Bac Muru, tac gii cusn sach “Pira con xa qué”

Chung t6i lam rat chuyén du kich nb dén nha béac, vao & budi chiéu cuwi déng. S di
néi 1a du kich vidén ma clra kip béo tréc cho bac. Trémuong, chl @oi bao téi:
“Khéng sao, Tonton cungrh thi ning yéu vai #ng, ma chc la khéng ring dau!”
(Tonton la tr goi than mat nix chd, béac.)

Khoing mbt tuan sau, toit mot ban sinh vién ia ctingdén nha bac tim va tro chugn.
T ngay béaatit chan qua Phapim 19 ti (1939),dén nayda hon 70 rim tréi qua. Bag
la mot trong $ it nguoi cong binh ngay xa thanhdat va cddia Vi, dugc danh gia caQ
trong x& 16i Phap. Hbc ngte, 1am viéc, mru sinh \it va, nheng bac khdng bao giquén
ngh vé qué hrong. Bac tam @im lam #it ca moi viéc noi dat khachdé gop ptan gidp
cho cc $Hng ailaddéng bao minkdugc tHt dep hon.

BAc rim nayda 93, téi mu la 94. V6c ngoi tam thedc, grong mit phic Hu va gbng
noi to Am ap, bac & mo tlep chuyn chdng tdi. Tuy khong codugc thinh (bac phi
mang may @ thinh), bac #n lam chang t6i ngc nhién & vé sy sang st anh 1én trén
d6i mét tinh anh.

Vo béac, ba Denise, éh phu nit Phap hén hau va an én, vai tri nhé nhe mot Bach khoa
toan thr, da gilip bac & lai cAu chugn tir IGc ngroi qua Phép.

Hai con ngoi tir té va do lugng d& gip nhau va yéu nhau. Ho6A dugc ar hanh Am
1951. Trong bic anh ardi den téng, nhin lp rang ngvi hanh phic. Bac Mu trong At
phongdo va ba Denise 1Gd6 1a mdt phu nix rat xinh dep.

Ho c6 Wi nhau hai ngoi con va kha nkdiu chau. Nitng birc anh khéo trang tri tréh
tuong thé hién rd sr hanh phac éa bt dai giadinh Phap-Vét.

Khip cin nha bac, ludn co étim thly nhitng diu 4n dam chit Viét Nam: Nhing hic
tranh &n diu hinh cac cd géai ¥t Nam, hay énh cayda giéng nréc (@ong thyi ciing 1a
hinh rén mbt cudn sdch ma bac 1a tacayi..

Ca haidéu la nhrng ngroi khiém 6n va ngi noi vé minh.

Trong st cudc no6i chugn, bac kK nhiéu vé nhirng ngroi dong chi @a minh: nling
nguodi Phéap tén bd trongPang X& 1bi Phap, nkkng ngroi ban cdng binhdd cuing nhau
xay drng nén Hi quan va ny dau cho nliing hait d6ng nhandao truyén thbng dén ngay
nay.

Khi nho vé thoi tudi tré cung nliing ngroi ban, d6i mat bac luén anh 1én & niém vui
khé t, xen fin véi chit phing pHit budn caa hoai ném. Nauoi nhic dén bac Tung, bac
Ngo, bac LEn, bac Hi, bac Phic, bac Ny, bac Sc...Réit nhidu ngroi trong $ ho da
hy sinh thm I3ng st doi cho qué krong, chodén e rim xudng va thanh tn nhim
mat.

Ngudi, cung nlitng ngroi ban khac, niing thanh nién ngagy, bi duva qua Phap di
nhitng i hira ken khéng rd rang, & vai tro 1a “tinh ngugn vién”. Co6 tte 1a mot sy dan
xép cho bi ich chinh gdc. Ho bi bat busc phai di, vi néu khdng, 16 me ho c6 tte bi di
tu.

Bac hao ling k& vé ky niém di ruéc oy de dau tranhd Quang truong Bellecour am
1952. Bac cung 1 o Nguoi ddng chidd & ging dua 14 & Viét Nam lén trong dai. Va
nguoi ta da thly phap phvi mau @ do sao vangy d6. Ho bi canh séat wot bat. May min,
bacda ton thoat ¢ nha king xedap. LGcdd, vo Bacdang mang thai ngyi condau tién.
Nguoi noi véi vo: “May ma anh codwoc vé nhal
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Ngay nay,é hoi Co hieu Th gi6i da t thanh ngt nét \an hoa béu trung aia Lyon,
duoc 6 chic mdi thang SauDay la dp dé cac qu»c gia gii thiéu dén bé han qLﬁc t nét
vin hdadoc ddo dia minh, va @ng 1a @ hoi dé hiéu biét, thit chit tinh doan Kt va bac
ai gitra cac dandc. Chi i va cac sinh vién \& Nam ding tham gia vaclhoi nay.
Bé&c bi tuong ki nhitng nim 1954, khi ngoi bat dau gia ntip vaobang Gong sin Phap
va hit ¢iu tham giatoi song chinh ti noi day.

Trong @& hai ciéc khang chin chbing Thrc dan Phap vBé qusc My, ngudi da gép phn
dau tranh lat minh chodén ngaydat nuéc duge doc Iap va thong nhit.

Chung tdida cé o hoi lang nghe va tim ngim nhitng ky vat cua bac: niing king khen
huy chrong trao &ing ki ca hai Nha méc Vigt- Phap. Tt ca dugc giit gin én than trong
mot chiéc validd nhiém mau thi gian.

Bacdadugc trao fing Huy chrong Khang chén Hang Ba rim 2005.

Bac ding vinh dr duoc di d6n H6 Cha tich va Thi tuéng Pram Van Bong, khi Pha
Poan dép cao Vit Nam qua ¢ Hoi nghi Fontainebleauam 19466 Paris.

Bac nhv nhu in 16i din cia 1&nh @ kinh yéu: Cac chidangé trén nt dat nuéc kha tién
tien vé ki nghg. Nén @& gang hoc ldy mpt cai ngte cho i noi téi chon, ngteé gi aing
dwoc, dé sau nay § phuc w ddt ruéc. Nén niy du ¢ dau va lam Bt o cdng vic gi aing
dung quén minh la ngi Viét Nam..".

Tinh yéu va s tén kinh gianh choivCha gia da dan éc, Bac lubn dt tron ven trong
tim. Bacdoc lai nhitng cau t dam chit H5 Chi Minh, clm réi va rd rang:

“Hon da to/ Honda ning,/Mét ngeoi nhdac/ Nhic khéngdang

Hon da ning/ Honda ben/ Nhiéu ngeoi nhdc/Nhic 1énddng.”

Tinh thin cach mng, theodling kin chit that sy caa axm tir ndy, drong nhr dién ta hét
qua céach badoc miy van tho y nghia trén.Do 1a ném tin V& sicc manh aia sr doan K,
vé tinh ngroi. DO 14 nhing hanhdong vi qué krong va con ngoi trong st cudc doi.
M6t ngudi cong sin chan chinh, yéu quérbng Viét Nam, ton tong nrgc Phap, ua
manh & vira hién hoa, wa klen quyt vira bac ai.

Tat ca ky vt cia mot doi cong hién aia BAc, Wi rdt nhieu hing khen, huy Bu, diroc trao ting bji ca
hai chinh pli Phap — Vit

Piéu tr hdo nfat cia bac (va &a & vo ngudi), co & [a dta con tinh thn, cubn séch
“Dura con xa qué- “Un enfant loin de son paysxuét ban nim 2003. BAcut bo tién ra
in cubn sach bng tleng Vigt va téng Phap, clngar sy hop tac ndt ngudi ho hang lam
& nganh in. Toan®sH tién ban sackiéu duoc quyén gop va chén vé gilp dd lang qué
cia ngrdi o huyén Tir B, trén vangtat Pha Thy kinh d6 xua.

Bacda & thaim quédugc vai ba dn. Mai 1an, bacdéu mang theo @in sach nty mot moén
qua tinh thn dic biét, ngoai nking I tro vat chat khac ngroi danh dim duoc cho qué
huong. 22




| Nhu nhiing ngroi dong chi tam huét khac, ndi
~ khi nghe ting nha c6 baow bac khong r@w Napi
4 gop tlen luong, ngay & luong hru, tién tiét kiem,
- gui vé qué nhadé kip gilp d& cho nhing ngroi
khon kho.
Cung i cacdong chi khéc, bac tinda moi cach
 dé hd trg qué hrong minh. K chién 6i ca hang
may ngan chic nem¢ nhing B hoi nhan dao
(Féte de 'Humanité), ning hat dong van hoal
chung quanh thxa Venissieuxdé ban va gay cﬂu
tir thién, bit dau tr cudi nhitng rim 60. QY nay
- dung dé trg glup déng bao kho kin, mua cac
dung a1 y té va phan phat thanh cacisthioc bong
y nghia cho cac emdt sinh nghéo.
~ Piéu lam téian twong va ngdng M nhat, chinh
" |a tinh than tro gip, khéng phé binh, khéng phan
biét cia cac bac.

Anh 2:
Bac Meu va cén sach xdt ban nim 2003

Téi trom ngh, chinh & qua cam va 1dng v tha, chinh mong ném duoc déng gop va
gilip d& nhiéu hon chodong bao con nghéo khih qué nhada o dong luc va kheén ho
COng hén khéng nét moi, vai tinh thin “An com nha vac tu va hangrtg" Ciing chinh
niém vui dugc gilpdd va san & voi nhitng con ngoi bat hanh hon da khién nhitng ném
vui khac nhr an ngon nic dep hayduoc tén vinh téy nén phu du.

Ho cﬁng chinh 1a ning sang4p vién @a Chi i Rhéne, tn than éa Hoi nguoi Viét
tai vung Rhone (Union Général des Vietnamiens a Rhageay nay. Niing ngroi ma
cho d&n nay, chdng téi an chra k& duoc biét dén, “ngoai nhitng céi tén, trong danh
sach ni¥ng ngeoi gop tien mua ki quan” Cau noi nay, trong bai & caa bac \i Hong
Nam “Vinh biét Bac Ngp”, mai lam t6i xaadong.

Thoi d6, Hoi hop tac chi yéu voi Bang Gong sin Phap (Parti Communiste) va Liéaan
Lao dong Phap (Confédération Générale de Travalil).

Vé sy radoi cua Hoi quan rim 1978, bac &rat don gian. Bandau, dé thuc hién céc hat
dong, moi nguoi thuong hop ¢ bat ky dau: ndt ngdi nha khaang aia mbt nguodi dong
chi, hay trong @t khéng gian céngang. Dan dan, hp cam thiy nhu thé that bat tién nén|
da nHit tri cing nhau gop&n, mua én nha é 38, dudng Sainte Geneviéve, fju 6 —
thanh pld Lyon ma ngay nay laai tu hop than théc cia nhing sinh vién vadu hoc
sinh nhr chiing t6i. Bt ca déu chung tay, it nit mdi nguoi gép ndt ngay lrong. Bén
nay, Hi quanda nhéu lan duoc tu b va trang hoanaai.

Ké tir ngaydo, Hoi quan lubn n¥ rong vong tay chadon npi ngum Viét d&én Voi vung
Rhéne, dng nhr két nap thém thanh vién tlong tec msi. Sau tl hé cua bac la th he
cua cht Huan, cht Hung Anh, chigM.. roi dén thé he chuing toi, nking ngroi tre..
Chung tdidang cung nhaudp ndi nhixng truyén thong va hat dong nhandao hmng e
qué nhagdién hinh 1a chién ban nem gaysgboc bong va y €. Hién nay, lon 100 em
hoc sinh nghéo Bu hoc tai cac inh Bdng king séng @u Longda duoc nhan hoc bong
thuong xuyén. NHu the vién caa cac teong tiu hoc ddduoc ting sach. Ve t chac
quyén gop gitgong bao bthién tai, giap an nhan cht doc mau da camjoan Kt véi




dan quan Trong Sa do Chiéi Rhéne & chirc luén ntn dugc sr ang h, tham gia nkit
tinh aia kiéu bao va & ban bé qiéc .
Ngay nay, clng & su phat trén aia cong ngh théng tin, Chi bi d& giao tru, hop tac
duoc nhiéu hon Vi cac ép hanh chanh trong vang, ity Hoi doan cé hat dong hréng
vé Viét Nam, d¢ing nhr quing ba héu qua hon hinhanh aia dat nuge. Hoi quanda tro
thanh mai nha chunghgian bé @ng déng ngroi Viét & Phap i qué hrong. Noi day,
moi Ngudi cling gilipdd 1an nhau hoa rdp vao xa Bi Phap, bén anh viéc duy tri kin
sic dan 6c va phat huy 3n hoa V&t noi dat khach.
Sut bubi nodi chuyén, bac va v ké lai mot vai ky niém vui. Mot diéu ngac nhién va Bt
ngo & ching téi kit thém &ng, thr truang Bui Vin Ga ngayy, lic con 1a mt sinh vién
trén dat Phap, &ng rit than vaduoc hai bac xem nhcon nudi. NBc dén 6ng, hai bél
van giir nhirng an trong ©t dep V& mot sinh vién ngoan Bn, I8 phép va lémihh. Hi
do, 6ng tr xung la Petit Poulet (chi Ga Con). Khi téi théng lga® day 6ngda la Thr
truong By Gido dic vabao to, a hai ét ngac nhién va vui ming : “Petit Poulet ngay
ay, gio da 1a mgt Grand Poulet.
Thi thaang, tdi nHin thiy d6i mat bac thoang nBu ndi niém khi dé cap dén sr khac bét
gitra cac té hé vé suy nghi, nhan thic va ly trong $ng. Toi xin phép bi nguoi cau cwi
cung, &ng bac cadiéu gi nHin nhi gi wi céc té hé chdng chau ngay nay, myj chi
cudi rat hon hau va kc dau.
C6 cau ndi: Cach néu gong it nhat 1a bang hanhdgng, chr khéng pli 1a l6i noi
suong:
Vay la téida vradugc gip mbt nhan cleng $ng, mdt con nardi chan chinh...
réndudng &, ti trom ngh, chinh céc doi caa bac, niing hy sinhdéng gép-éng hién-
tham lang, d& la bi khuyén, bi chia  t6t nht roi...
- | Phai chiang d6 la bai lc va
mén qua quy it cho nét
nguoi tré dang hrdéc vao doi
nhu t6i?
Puoc tiép xuc i nhitng con|
nguoi vi tha, dung d ma cad
quy & ndt may nin I6n. Ri
saudo, ngroi ta dugc thay tam
hén minh t6 nén Hng Mo va
trong lanh lon. Va r do, tinh
yéu cc $Hng va ngh lec duge
khoi diy dé nguoi ta $ng bt
dep hon va y nghia hon.

Anh 3:
Ba&c Meu va nhieng k vidt cungdira con tinh tlan aia ngeroi

But Chi
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Tién dua
Ong thép di khi tudi ngoai tam 1é
Ca mot doi, Nguoi thire tron véi qué hrong...
Hay ng1 di Ong, Wi gidc nga ven tron !
Cho giic mong khdng con hoaiin tro...
wkk
Ong rim d6, &nh hao quang sant
Xuadémden, thay th van sic hong
Chodat Viét, ngandoi sau it diét
Cho cau hat thanh binh mang Bm trai tim Ong
wxk
Van d6a hoawoi kinh dangién bén Ngoi
Ca nudc Viét trong mau & tién biét
Ong radi di mai khéng ¢ nira
Nhung dat Viét mudndoi con indam diu chan Ong

N Mg Hanh Uy vién BCH Chi li Rhone-Lyon)
Bai tho trén do chh My Hanh séng tac trong ngay tang bqi tuéng i Héi quan vada duoc duwa vao  tang

S tang @ia Chi Wi duwroc chi tich Vii Van Huan mangién trao giad“lﬁhcji tuong i
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Sang tac: NGUYEN DUYEN THiNH

HOANG HON
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POC GI NGAY MAI?

That raday la nét cau i ma tdi throng suy nghvao ndi budi téi trude khidi nga. Tuy
nhién, cau &i hop Iy hon < phai la “Ngay mai c6 giié doc”.

Tat nhién Bu néi & doc thi € c6 mudn ngan thdé doc, c6 béo chi, co il thuyét,
truyén tranh... Tl nén,dé tom gn lai ni dung bai vét thi téi £ no6i V& chuyén doc bao,
doc tin tirc hing ngay. \y la ding da nhidu roi.

Pé tai thi c6 @ hoi nham nhi, nleng t6i nghi cai gi ding c6 céi hay, céi thiiaa riéng
n6. bac biét 1a tr hon hai rim nay, t6i Bt minh phii doc tin trc béo chi #ing Viét nhiéu
hon. Truge 1adé con theo ddi, #m bit dugc tinh hinh qué nha. Hai la con c6 chidé
noi véi ban béddng nghép. Nguyén nhanimg cH don gian 1a tHé.

Khé ndi, vi xa nha nén téi dhioc duoc bao mng. Cai duyén ti oi dat hdi nay cho toi
nhiéu cai so sankién 1a oai am. Vi 1, sao la nha bao, nhtizan, ma coé th viét sai
chinh & nhiéu thé. Pay Ia hp con viét tiéng Viét, tiéng me dé... Thé ma con sai, mai &
sai hing ngay, Bing gi. Tdi nhy ngay xra hoc Pai hoc, cé kn tham gia rt cuc thi,
con c6 not cau i nhu thé nay “Top 5 cac trang badién tir viét sai chinh 4 nhiéu
nhat”. Khi ma céi saida trs thanh “top” thidling 1a khong con gi¢ néi. Voi lugng tin
tiec khong 16 hang ngay,dleu tdi trong cky ciing ch la chut @n than oia ngroi viét. Vi &
bén nay, toi gp nhiu ngxoi Phap thich be tleng Viét. Gia sir daudén mot ngay, ko doc
mot bai bao téng Viét, roi ho chi ra nt 13i sai & chinh & thi c6 é ch khéng?!

Nhung thit ra & day téi ding khdng mén bandén van dé chinh & nay Em. Vi noi
nguoc néi xudi au @ng la ndt cai théi quen khd dy khi dén ban than ngoi viét khong
phan bét ndi “tr” va “ch”, “x” va “s”... thi cai sai nayduoc phb cap hod, éi dan dadugc
bo qua ndt cach vo di va. U thi vi the nén b qua.

Cai toi mubn ndidén ¢ day 1a van hoadoc. Nht la vin hoadoc cia cac bn tré. O Viét
Nam, gbi tre thuong thy o voi béo ghy vi ly do dau tién la pli tra tién, hai rira la
khong tén dung va nhanh chdéng nthao mang. Hoi di hoc tleng Phap, t0i hayap phai
dé bai la ‘Ung o hay pkin d6i VIeC xoa I hoan toan bao @y mién ph| Sang Phap toi
maGi v 1& ra, la vi pln lon béo gay & bén naydéu mién phi két. Trir cAc & bao bn nhur
Le Monde, Le Progrés..., coni ltat ca cac vungs bén na)deu XUat ban it nhit 1a 1 ©
b&ao mén phi. HFbi moéi sang Phap, e mbi lan buéc vao kn taudién ngim l1a toi gip
ngay @nh ndt ban sinh vién té trung dung phat bao cho on nguoi. Ban dau thi toi
khéng dam &m vi ngh |a phai tra tién (vi bao in it xin, c6 mautang hoang va khbéao
to nhr bao Vit Nam) va khdng damdh gia bao nhiéu (vi éu c6 g thi tdi ding chi
mua). Sau nay &i biét bAo mén phi, nén ¢ mdi sang radudng 1a tdi hi cAm Mot to
b&o. Bandau muc dich ding cH & dé luyén tiéng Phap, xem ngyi Phap v viét cau cu
ra lam sao... Bn din thi ding kit dau doc ky hon, quan tam &n dén thoi sy. Sau not
thoi gian t6i nghén doc bao. O Phép, 4t dé gap cainh hau hét tit ca moi nguoi déu cGim
trén tay & bao vao rdi budi sang trén tadién ngim, xe bus... Chinh sach najt hiéu
qua, vi sao? Th nhit [a dAnhduoc ngay vao tam ly tiéu dung, wy ta khdng mt tién
ma cé tk cap nhit dugc tin trc thoi sy, tir chinh ti, van hod, ti thao, duich dén thoi
tiét... Thir hai, danhduoc vao tam Iydi duong aia ngroi dan.Doc bao § gitp o giét
thoi gian trénduong dén truong, dén coéng §...
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G Viét Nam, hinhinh céc bin tré ngdi doc béo throng rt it gip. Van hoa smartphone va
may tinh Bng daan sau vao &n hoadoc caa ngroi Viét tré. Van hoadoc von da b mai
mét nay conding trudc nguy @ bi bai tir han trong éng déng ngroi Viét tré. Nguoi ta
thd o voi cac tin trc thoi sy, d6 x6 vaodoc cac tin ¢ mang tinh cht giai tri nhiéu hon.
Céachday khong lau tdi céoc duge mot bai viét, ma theo téi la Bt tiéng kéu oai am
cia mbt haa sy, rang “co bt bd phan khdng bét Picasso la ai”. Kém thetd la tiéng thy
dai thron thuot, nhitng i binh ItAn day chia € c6 phin gay dit cia nhing ngroi quan
tam trge qr tho o cua gisi tré vé van hod ti gioi. Khoan Hing noidén hoi nhap hay
vuon xa, téi ngh viéc tredc tién 1a éng & cho gbi tré vé& van hod mdc nha trde da.
Khéng héu vé tinh hinh trong méc mada mang gom dan ra tt gisi thi khac nac
“thung Bng kéu to”. Chinh @t bd phan tri thic di truéc, mao day i tat 1a tri thic gia,
dang hd hao qua e tim quan tong aia viéc hiéu biét van hoa tlé gisi ma quénti rang
nhitng kién thic 6t 18i & nhitng ngroi tré dang théu sot At tram trong.

Higu tng ddmddng ding 1a ndt van de dang quan tam trongam hoadoc. Ban tinh th
dong khién viéc tiép thu da gii tre phan nhiu bi han cké. Van biét day 1a not thé heé di
dau trong véc don nhin va tép thu Ibng thong tin klﬁng 6 tir trong neée va quc té,
nhung viéc sr dung ngwn théng tin, cach &p thu c6 phn thy dong khién gisi tré Viét
Nam drong nhr chdim chan bn gisi tré chau Au. Trén cac trangamg x4 Ioi, cac fan
c6 the than khoc @ sy radi caa mdt dién vién, ca § nhung hiém c6 cac bai chiagsva
binh Itan V& nhitng sr kién qubc t& quan tong. Ai dé co tte tim duoc mot ban tré quan|
tam & Moa xuanA Rap, & s 18n ngdi aa Gido hoang ii... Ai quan tdm so sanhéh
chi tiét nho nhoi, Bing cung mt s kién, nhing sr 1én ngdi ¢a vi Gido hoang &n nhiém
duoc ddi theo Bi nhitng con nit pham tc day tin ngrdng va s |én ngdi da Giao
hoangduong nghém thi dugc dbi theo Bi... smartphone. € mét quang trrong tran
ngap smartphone, nhin vadd, cac ln co thy sy khac bét, hay cac bn ch thay
ngudng no trudc ar I€n ngdi @a ndt vi Giao hoang i? Van hoadoc gio day, bao ham
ludn @ vin hod nghe va nhin. Thali cach tép cin, nhin & viéc mpt cachda chiu
chinh & céch @i tré 13y lai thé chi dong aia minh trong qua trinh lam ehhéng tin.
Lam chi théng tin 1& it chuyén, xi Iy théng tin hi & mot chuyén khac.O Viét Nam,
t6i rat hay gip cac kéu binh Idin nhr “cac an tré phat ngdn vod va”, theo toi thidé Ia
mét biéu hién cia dan ch, hay néi cach khac lartdo ngdn ldn. Khéng néidén cac én
dé tén gido hay chinhitrvi & ngén luin dugc tr do trong inh wc nay @én rat nhiéu
thoi gian. Nhrng cac ¥n dé khac, tr gido dic, vin hoa... téi nghtit ca moi ngudi, dic
biét 1a gisi tré can phai dugc bay b quandiém caa minh. Hn ai Ft, ho 1a ngroi hiéu rd
nén gido dic ma h 16n Ién trongdd. Nhiing ¥ kién cé phin tiéu arc chinh 1a niting yéu
diém ma ching taam phii khic phuc... Ching te
ludn kéu @i xay drng vin hoadoc, nhing doc dé
# 1am gi khi sau cing khéntyroc bay 6 quandiém
caa chinh n than minh. Suy cho cung,onthi
ching ta lamdéu phai c6 dich dén caa né. \an
' hoadoc, hay nghe, nhin.déu nhim dén xay drng
maot thé hé tré cé van hoa.

® Viét dén day, trongdau téi van ngh, doc gi ngay|
| mai?!

Lé Thai
(UEVL)
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SPECIALITES VIETNAMIENNES
DEGUSTATION
SURPLACE QU A EMPORTER

A partir de
670€ TTC

45KG

Adresse : 49 Rue de Rivoli, 75001 Paris
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Email: contact@vietnamtours.
commercial@vietnamtours.fr
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Bulletin d’adhésion

Nom, prénomkKlo va tén: ...........

(Pon gia nhap Hoi)

ProfeSSIONNIGNE NGNIED): ... .. vve et et e ettt et et e et e e et e et eeeas

Adresse postalehfa Ch): ...
Courriel (Thue dién tF): ... e e e e
Téléphone®ién thazi Nh): ...
Téléphone portablebjén thazi di dong): ......oovieiiiii i,

s Désire adhérer comme membre de 'UGVR (2%0€ir I'année)
Tro thanh i vién Chi i Rhéne HNVNTP (25€ / 1am)

'al Fais un don ponctuel pour les actions humanitaires...............
Gilp do nhieng hvat déng nhandao Wi so tien @........................

2 M’abonne au journaboan Két : 25€ / an
(5 numéros) version francaise ou vietnamienne aixch

Pat mua baapoan Két : 25 € /1 @m (5 $) ban tieng Vigt haic tieng Phap

_Un recu fiscal vous sera envoyé.
Ong/ba ¢ nhin ching tr dé khai the

Veuillez établir votre chéque a I'ordre de 'UGVR ¢ I'envoyer a I'adresse de I'association :

UGVR, 38 rue Sainte Genevieve, 69006 Lyon
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